An den
Sudtiroler Jagdverband
Schlachthofstr.57/C — 39100 Bozen

E-Mail-Adresse:
alessandra.beneduce@jagdverband.it

All
Associazione Cacciatori Alto Adige
via Macello 57/C — 39100 Bolzano

Indirizzo di posta elettronica:
alessandra.beneduce@caccia.bz.it

GESUCH UM ZULASSUNG

zum Auswahlverfahren
fur die anschlieRende Teilnahme am
Ausbildungslehrgang fiir Jagdaufseher 2026

DOMANDA DI AMMISSIONE

alla procedura di selezione
per la successiva partecipazione al
corso di formazione per agente venatorio 2026

Einreichtermin: 30.09.2025 — 15 Uhr

Termine d’iscrizione: 30.09.2025 — ore 15

Entweder persénlich, eingeschriebener Brief (es gilt der
Poststempel) oder liber die oben angefiihrte Mail-Adresse

consegna a mano, a mezzo raccomandata (vale data timbro
postale), oppure a mezzo posta elettronica utilizzando
l'indirizzo di cui sopra

Nachname Cognome

Vorname Nome

geboren in am Nato/a a il
wohnhaft in Residente a

PLZ Prov C.AP. Prov.
StraRe Nr. Via n.

Tel. tel.

E-Mail e-mail

Steuernummer codice fiscale

Zugangsvoraussetzungen

Requisiti d’accesso

Der/Die Unterfertigte erklart:

ll/La sottoscritto/a dichiara:

O Ich besitze die italienische Staatsblirgerschaft oder
ich bin Birger des folgenden Mitgliedstaates der
Europaischen Union:

O di possedere la cittadinanza italiana oppure di
essere cittadino del seguente Stato membro
dell’Unione Europea:

O Ich bin im Besitz eines Abschlusszeugnisses der
Pflichtschule.

O di essere in possesso del diploma della scuola
dell’'obbligo.

O sich nicht als Wehrdienstverweigerer erklart zu
haben.

O di non essere stato dichiarato obiettore di
coscienza.

O Ich bin geistig und koérperlich fir die Austibung der
mit dem Jagdschutz verbundenen Aufgaben laut
Art. 33 des Landesgesetzes Nr. 14 vom 17. Juli
1987 geeignet und verlasslich.

O di possedere l'idoneita psichica e fisica per le
mansioni connesse con l'esercizio della vigilanza
venatoria e di dare a tal fine necessario
affidamento, come previsto dall’art. 33 della L.P.
nr. 14 del 17.07.1987.



mailto:alessandra.beneduce@jagdverband.it

O Ich habe die Jagerprifungam __ / __ /
bestanden.

O di aver superato 'esame venatorio in data

O Ich bin im Besitz des Zweisprachigkeitsnachweises
Niveau B1 (ehemals C) oder héher.

O di essere in possesso dell’attestato di bilinguismo
B1 oppure di uno superiore.

Wahl des bevorzugten Jagdbezirkes fiir eine
Anstellung

Jeder Bewerber kann hdchstens drei der Sudtiroler
Jagdbezirke wahlen. Damit erklart er sich bereit, in

Scelta del distretto venatorio per un posto di lavoro

Ogni candidato dovra esprimere la preferenza per un
massimo di tre distretti. In tal modo, nei cinque anni

den ersten funf Jahren nach Erlangung der | successivi allesame per agente venatorio, si obbliga
Berufsbefahigung ein  Stellenangebot in den | ad accettare un posto di lavoro nei seguenti distretti:
angegebenen Bezirken anzunehmen:

1. Wahl 1. preferenza

2. Wahl 2. preferenza

3. Wahl 3. preferenza
Unterlagen Documentazione

Dem Gesuch werden folgende Bescheinigungen
beigelegt (Kopien):

Alla domanda viene allegata la seguente
documentazione (copie):

o Diplom Jagerprifung

o diploma esame venatorio

o gultiger Jagdgewehrschein

o licenza di porto di fucile uso caccia in corso di
validita

o Diplom Zweisprachigkeitsnachweis

o attestato di bilinguismo

o Studien- bzw. Berufstitel (Diplom der Mittelschule;
andere Diplome und Kursbestatigungen) und
andere Qualifikationen im Bereich Wild und Jagd

o ftitolo di studio risp. professionale (diploma della
scuola dell’'obbligo; altri diplomi ed attestati); altre
qualifiche nel settore venatorio

o aktueller Lebenslauf, unterschrieben und nicht

alter als 6 Monate

o curriculum vitae, sottoscritto ed aggiornato di data
non anteriore a 6 mesi

Mitteilung gemaR Datenschutz

Informativa in materia di protezione dei dati

Die Daten missen bereitgestellt werden, um die erforderlichen
Verwaltungsaufgaben abwickeln zu kénnen. Bei Verweigerung der
erforderlichen Daten kann der gegenstandliche Antrag nicht
bearbeitet werden, was den Ausschluss des Antragstellers vom
Auswahlverfahren nach sich zieht.

Die Informationen zur Verarbeitung personenbezogener Daten
gemal Datenschutzgrundverordnung Nr. 679/2016 sind auf der
Webseite des Jagdverbandes verdffentlicht:
https://jagdverband.it/impressum-privacy-cookies/

Der Antragsteller erklart, diese Informationen gelesen zu haben und
der Verarbeitung seiner Daten, sowie der Verdffentlichung der vom
Direktor des Amtes fiir Wildtiermanagement genehmigten Rangliste
und der Ergebnisse des Auswahlverfahrens zuzustimmen. Durch die
Unterschrift erklart der Antragsteller, dass alle in diesem Ansuchen
angegebenen Daten der Wahrheit entsprechen und nimmt zur
Kenntnis, dass falsche Erklarungen und Unterlagen sowie
Urkundenfalschungen strafrechtlich verfolgbar sind (Art. 76 DPR
445/2000 i.g.F.).

Il conferimento dei dati & obbligatorio per lo svolgimento dei compiti
amministrativi richiesti. In caso di rifiuto di conferimento dei dati
richiesti non si potra procedere all'elaborazione della presente
domanda, facendo escludere il richiedente dalla procedura di
selezione.

Le informazioni riguardo il trattamento dei dati personali ai sensi del
regolamento europeo di protezione dei dati personali 2016/679 sono
pubblicate sulla seguente pagina del sito dell’Associazione Cacciatori
Alto Adige:

https://jagdverband.it/it/impressum-privacy-cookies/

Il richiedente dichiara di aver preso visione di dette informazioni e di
accettare il trattamento dei suoi dati nonché la pubblicazione della
graduatoria approvata dal Direttore dell’ufficio Gestione Faunistica e
I'esito della selezione.Con I'apposizione della firma conferma che
quanto indicato nella domanda corrisponde al vero e di essere a
conoscenza che per dichiarazioni mendaci la falsita negli atti e 'uso
di atti falsi sono previste sanzioni penali (art. 76 DPR 445/2000 e
successive modifiche).

Datum

data

Unterschrift

firma
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